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See the notice on TED website

495075-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Строителни и монтажни работи по изграждане на строителни конструкции – 
Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in Schwerin - 
Los Stahlbau
OJ S 136/2026 17/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberbürgermeister
Електронна поща: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund 
in Schwerin - Los Stahlbau
Описание: Los Stahlbau
Идентификатор на процедурата: 13a8b7c0-50df-42b7-8820-4ad6e487157b
Вътрешен идентификатор: 2026010064
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45223000 Строителни и монтажни работи по изграждане 
на строителни конструкции

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Wittenburger Straße 122  
Град: Schwerin
Пощенски код: 19059
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt 
(DE804)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYY6YTW957K3W# Angebote 
dürfen ausschließlich verschlüsselt (über den Vergabemarktplatz, im Projektraum unter 
Angebote) eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder über die Funktion 
Kommunikation eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemäß § 16 EU Nr. 
2 VOB/A ausgeschlossen. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge, 
sämtliche Unterlagen sowie Kommunikationen eingereicht werden können: Deutsch Die in den 
Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen enthaltenen Dokumente und Informationen sind 
vertraulich zu behandeln und dürfen ausschließlich zur Angebotserstellung

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/495075-2026
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/Auftragsausführung verwendet werden. Die Weitergabe an nicht am Verfahren beteiligte 
Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung der Angebote, auch auszugsweise, 
an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die Veröffentlichung dieser ist untersagt. Bitte 
beachten Sie, dass der öffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung 
ggf. auch den Auftragswert veröffentlicht. Zur Angebotsauswertung wird um die Übersendung 
der Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. Grundsätzlich erfolgt die Kommunikation 
über das "Deutsche Vergabeportal" (DTVP), über die Funktion "Kommunikation" und in 
deutscher Sprache. Mit der Freischaltung für dieses Vergabeverfahren auf der 
Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach des Vergabeportals DTVP für 
den Empfang rechtserheblicher Erklärungen in diesem Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige 
abweichende Mitteilungen/Informationen des Portalbetreibers DTVP sind unerheblich. Gem. 
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfügung gestellte, 
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet 
und gelöscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Förder- und 
Rechnungsprüfungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden 
die Daten gelöscht. Gemäß § 6 Abs. 1 WRegG ist ein öffentlicher Auftraggeber nach § 99 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags in 
einem Verfahren über die Vergabe öffentlicher Aufträge mit einem geschätzten Auftragswert 
ab 30 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehörde abzufragen, ob im 
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der öffentliche Auftraggeber 
den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Gemäß § 19 VgMinArbV M-V ist ein 
öffentlicher Auftraggeber verpflichtet, in Vergabeverfahren die Zuverlässigkeit von 
Unternehmen anhand von Auskünften aus dem Ausschlussregister zu überprüfen. 
Beschaffungsdienstleister des Auftraggebers: KSM Kommunalservice Mecklenburg AöR 
Zentrale Vergabestelle Eckdrift 93 19061 Schwerin Die Auftragserteilung erfolgt durch den 
nachfolgenden Auftraggeber: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberbürgermeister Am 
Packhof 2-6 19053 Schwerin
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: - Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 
124 GWB und aufgrund von Eintragungen im Wettbewerbsregister lt. WRegG und im 
Ausschlussregister lt. TVgG M-V - fehlende Erklärung zur Beachtung der ILO-
Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V (Formular "Bietererklärungen_Stand 18.11.2024" 
Anlage 1) - fehlende Erklärung nach § 6 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V 
(Mindestarbeitsbedingungen nach Maßgabe von Branchentarifverträgen), fehlende Erklärung 
nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und fehlende Erklärung 
nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular 
"Erklärungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") - fehlende Verpflichtungen des 
beauftragten Unternehmens nach Maßgabe von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG 
M-V (Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") - 
fehlende Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-11
Участие в престъпна организация: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, 
Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
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Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 
123 GWB, Absatz (1), Nr. 2 und Nr. 3 und Absatz (2)
Измами: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 4 und Nr. 5 und 
Absatz (2)
Корупция: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 6 bis Nr. 9 und 
Absatz (2)
Детски труд и други форми на трафик на хора: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 
GWB, Absatz (1), Nr. 10 und Absatz (2)
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1
Неплатежоспособност: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Администриране на активите от ликвидатор: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
GWB, Absatz (1), Nr. 2
Прекратена стопанска дейност: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz 
(1), Nr. 2
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Тежко професионално нарушение: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, 
Absatz (1), Nr. 3, in Folge Anwendung § 123 Absatz (3)
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 4
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 5
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 6
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 7
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 8 und Nr. 9

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund 
in Schwerin - Los Stahlbau
Описание: Stahlbauarbeiten / Bau und Errichtung eines Sporthallen- Dachtragwerks aus 
Stahlrohrfachwerkträgern, einer Trapezblecheindeckung und einer Gebäudehülle aus 
isolierten Wandelementen. Hallengröße ca. 118x68 m, Wandhöhe ca. 13,30 m, Stützweite bis 
zu 60,50 m.
Вътрешен идентификатор: 2026010064
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5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45223000 Строителни и монтажни работи по изграждане 
на строителни конструкции

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Wittenburger Straße 122  
Град: Schwerin
Пощенски код: 19059
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt
 (DE804)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/09/2026
Крайна дата на продължителността: 31/08/2027

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Постигане на социални цели
Описание: - Erklärung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V 
(Formular "Bietererklärungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - Erklärung nach § 6 Absatz 1 
Satz 1 TVgG M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach Maßgabe von Branchentarifverträgen), 
Erklärung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und 
Erklärung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular 
"Erklärungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") - Verpflichtungen des beauftragten 
Unternehmens nach Maßgabe von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG M-V 
(Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV")
Социална цел, чието постигане се насърчава: Друго

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Berufsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde 
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
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Описание на критерия за подбор: Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte)
/Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde 
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der 
zuständigen Behörde ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gültig

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Gewerbeanmeldung, -ummeldung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde ausgestellt, als Fotokopie 
oder Scan, aktuell

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Handelsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde 
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Необходимост от разрешение или членство в конкретна организация за 
договори за услуги
Описание на критерия за подбор: Partnerschaftsregisterauszug (sofern zur Eintragung 
verpflichtet) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen 
Behörde ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan (falls eine Erklärung 
über das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung):

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde 
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, gültig und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung, 
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): von der zuständigen Behörde (Krankenkasse) ausgestellt, als Fotokopie oder 
Scan, gültig und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Други икономически или финансови изисквания



495075-2026 Page 6/10

Описание на критерия за подбор: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): von der zuständigen Behörde 
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gültig und nicht älter als 12 Monate

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Grobterminplan (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): gem. Ziff. 2.0 Besondere Ausführungsbedingungen/ Ziff. 2 
(Einzeltermine/ Terminkette/Ausführungsdauer) des LV Achtung! Bei Nichteinreichung des 
geforderten Grobterminplans erfolgt ein Ausschluss.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Kurzprofil des Unternehmens mit entsprechenden 
Erklärungen zu (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Verarbeitung 
Mindestjahrestonnage je 8.000 t innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, 
wobei die Jahrestonnage aus dem Mittelwert der angegebenen Jahre berechnet wird. - 
Vorhandensein von mindestens 2 eigenen Produktionslinien, die für die parallele Fertigung der 
großen Bauteile (Hallenbinder) geeignet sind. - Mindestkapazität qualifiziertes Personal für 
das Projekt: durchschnittlich 50 eigene Beschäftigte (davon mindestens 20 Beschäftigte in der 
Produktion sowie mindestens 20 in der Montage) innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre. - Referenznachweise für Arbeiten mit den im Formblatt Eigenerklärung zur 
Eignung (FB 124) genannten Angaben; abweichend zu den Vorgaben aus dem FB 124 
werden 2 vergleichbare Referenzen aus den letzten 6 Jahren (vergleichbar sind Projekte, bei 
denen in einem Zeitraum von bis zu 6-10 Monaten mindestens 1.000 t Stahl produziert und 
montiert wurden) gefordert. Achtung! Bei Nichteinreichung der geforderten Erklärungen erfolgt 
ein Ausschluss.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Schweißnachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung): Der Bieter muss im Besitz der für die angebotene Konstruktion 
notwendigen Schweißnachweise sein.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Nachweis zur Qualifikation für Korrosionsschutzarbeiten 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Bieter hat seine Qualifikation 
für Korrosionsschutzarbeiten gemäß Abschnitt 4.1 DIN EN ISO 12944-7 durch Nachweis der 
Zertifizierung nach ISO 9001 oder ISO / TS 9002 zu belegen.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSQYY6YTW957K3W/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W
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Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Разрешено
Варианти: Разрешено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Описание на финансовата гаранция: Sicherheitsleistung für Vertragserfüllung und 
Mängelansprüche (§ 17 VOB/B), siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen 
Punkt 4, 5 und 10
Краен срок за получаване на оферти: 29/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 55 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Es werden fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit 
Angebotsabgabe gefordert war, nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulässig ist.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen
Тази процедура подлежи на Регламент за чуждестранните субсидии (FSR)
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigten Vertreter
Финансово споразумение: Gemäß Vertragsbedingungen Nebenkosten/Abzüge: Abzug für 
Baustrom/Bauwasser siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen Punkt 10

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Die Vergabekammern des 
Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, 
Tourismus und Arbeit
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Die Vergabekammer leitet gemäß § 
160 Abs. 1 GWB ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 
Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der nach 
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW957K3W
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberbürgermeister
Организация, която получава заявленията за участие: Landeshauptstadt Schwerin - Der 
Oberbürgermeister

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberbürgermeister
Регистрационен номер: 13004000-K011-08
Пощенски адрес: Am Packhof 2-6
Град: Schwerin
Пощенски код: 19053
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt
 (DE804)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Телефон: +49 385200926101
Факс: +49 385200921009
Интернет адрес: https://www.schwerin.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: KSM Kommunalservice Mecklenburg AöR - Zentrale 
Vergabestelle
Регистрационен номер: t:0385200926101
Пощенски адрес: Eckdrift 93
Град: Schwerin
Пощенски код: 19061
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt
 (DE804)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Телефон: +49 385200926101
Факс: +49 385200921009
Интернет адрес: https://www.ks-mecklenburg.de
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern 
bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

mailto:vergabestelle@ks-mecklenburg.de
https://www.schwerin.de
mailto:vergabestelle@ks-mecklenburg.de
https://www.ks-mecklenburg.de
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Регистрационен номер: t:038558815164
Пощенски адрес: Johannes-Stelling-Straße 14
Град: Schwerin
Пощенски код: 19053
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt
 (DE804)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Телефон: +49 385588-15164
Факс: +49 385588-485-15817
Интернет адрес: http://www.regierung-mv.de/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
4bc7cadb-bad4-47d1-a400-da5eaec27172-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Aufgrund der Korrektur der Bereiche für zulässige Nebenangebote wurde die Angebotsfrist 
verlängert

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Angebotsfrist auf den 29.07.2026; 09:30 Uhr geändert
Документацията за обществената поръчка е променена на: 16/07/2026

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 63da0c46-e9b4-46b5-946f-45a2b252886a  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура

mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
http://www.regierung-mv.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 16/07/2026 12:47:38 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 495075-2026
Номер на броя на ОВ S: 136/2026
Дата на публикуване: 17/07/2026
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